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“홍보하치오지”가 9 개 언어로 읽을 수 있습니다!  

「広
こう

報
ほう

はちおうじ」が９か国語
こ く ご

で読
よ

めるようになりました！ 
 

한달에 두번 시정 정보와 생활에 관한 정보를 알리는 

“홍보하치오지”가 스마트폰 및 태블릿을 이용하여 9 개 

언어로 읽을 수 있게 되었습니다.전자책 열람 애플 “카탈 

로그 포켓” 을 다운로드하면 자동 번역에 의해 선택된 

언어로 읽을 수 있습니다. 대응 언어는 영어, 중국어(번 

체·간체), 한국어, 스페인어, 인도네시아어, 타이어, 포르투 

갈어, 베트남어입니다. 이 외에도 열람중 언어를 원하는 

속도로 들을 수 있는 “음성 낭독 기능”,기사 공유·저장이 가 

능한 “스크랩 기능”등 편리한 기 

능이 가득. 오른쪽 2 차원코드에 

서 다운로드하여 활용하시기 바 

랍니다! 

            
 

App Store 또는 Google Play 에서 “Catalog Pocket（카탈 

로그 포켓）”을 다운로드  

애플을 열어, iOS 는 화면 아래, Android 는 왼쪽 위의 메 

뉴 버튼 안에 있는 “검색”을 터치 

한자,히라가나,로마자 중 하나로 “하치오지”를 검색 

검색 결과에서 읽고 싶은 컨텐츠를 선택하여 오렌지색의 

“〇〇어로 읽기”버튼을 터치 
 

문의처：홍보과 ☎042-620-7228  

 月
つき

に 2回
かい

、市政
し せ い

情 報
じょうほう

や生活
せいかつ

につながる情 報
じょうほう

をお知
し

らせしてい

る「広報
こうほう

はちおうじ」。ス
す

マ
ま

ー
ー

ト
と

フ
ふ

ォ
ぉ

ン
ん

やタ
た

ブ
ぶ

レ
れ

ッ
っ

ト
と

で、９か国
こく

語
ご

で読
よ

めるようになりました。電
でん

子
し

書
しょ

籍
せき

閲
えつ

覧
らん

ア
あ

プ
ぷ

リ
り

「カ
か

タ
た

ロ
ろ

グ
ぐ

ポ
ぽ

ケ
け

ッ
っ

ト
と

」をダ
だ

ウ
う

ン
ん

ロ
ろ

ー
ー

ド
ど

すると、自
じ

動
どう

翻
ほん

訳
やく

により選
せん

択
たく

した言
げん

語
ご

で閲
えつ

覧
らん

することができます。対応
たいおう

言語
げ ん ご

は、英語
え い ご

、中国語
ちゅうごくご

（繁体
はんたい

字
じ

・簡体
かんたい

字
じ

）、韓国語
かん こくご

、スペイン語
す ぺ い ん ご

、インドネシア語
い ん ど ね し あ ご

、タイ語
た い ご

、ポルトガル語
ぽ る と が る ご

、

ベトナム語
べ と な む ご

です。ほかにも、閲
えつ

覧
らん

中
ちゅう

の言
げん

語
ご

を好
す

きな速
そく

度
ど

で聞
き

ける

「音
おん

声
せい

読
よ

み上
あ

げ機
き

能
のう

」や、記
き

事
じ

の 共
きょう

有
ゆう

・保
ほ

存
ぞん

が可
か

能
のう

な「切
き

り抜
ぬ

き

機
き

能
のう

」など、便
べん

利
り

な機
き

能
のう

がもりだくさ

ん。右
みぎ

の二次元
に じ げ ん

コード
こ ー ど

からダ
だ

ウ
う

ン
ん

ロ
ろ

ー
ー

ド
ど

の上
うえ

、ぜひご活
かつ

用
よう

ください！ 
 
 

電
でん

子
し

版
ばん

「広
こう

報
ほう

はちおうじ」の読
よ

み方
かた

☝  
 

App Store、または Google Play から「Catalog Pocket（カ
か

タ
た

ロ
ろ

グ
ぐ

ポ
ぽ

ケ
け

ッ
っ

ト
と

）」をダ
だ

ウ
う

ン
ん

ロ
ろ

ー
ー

ド
ど

 
 

ア
あ

プ
ぷ

リ
り

を開
ひら

き、iOS は画
が

面
めん

下
した

、Android は 左
ひだり

上
うえ

のメ
め

ニ
に

ュ
ゅ

ー
ー

ボ
ぼ

タ
た

ン
ん

のなかにある「検
けん

索
さく

」をタ
た

ッ
っ

プ
ぷ

 
 

漢
かん

字
じ

・ひらがな・ロ
ろ

ー
ー

マ
ま

字
じ

のいずれかで「八王子
は ち お う じ

」を検
けん

索
さく

 
 

検
けん

索
さく

結
けっ

果
か

から読
よ

みたいコ
こ

ン
ん

テ
て

ン
ん

ツ
つ

を選
せん

択
たく

し、オ
お

レ
れ

ン
ん

ジ
じ

色
いろ

の「〇〇

語
ご

で読
よ

む」ボ
ぼ

タ
た

ン
ん

をタ
た

ッ
っ

プ
ぷ

 
 

問
と

い合
あ

わせ：広
こう

報
ほう

課
か

 ☎042-620-7228 

전자판 “홍보하치오지”의 읽는 방법☝  

2020 년 9 월 발행 제 123 호 
 

【인구(2020 년 7 월 말 현재)】 

561,876 명  

【외국인 인구】  

13,139 명  

116 개국  

남: 6,346 명  

여: 6,793 명  

【외국인 비율】  

2.34% 
 
 

【人
じん

口
こう

（2020年
ねん

7月
がつ

末
まつ

日
じつ

現
げん

在
ざい

）】 

561,876人
にん

 

【外
がい

国
こく

人
じん

人
じん

口
こう

】 

13,139人
にん

 

116 か国
こく

 

男
おとこ

: 6,346 人
にん

 

女
おんな

: 6,793 人
にん

 

【比率
ひ り つ

】 

2.34％ 

1 

1 

2 

4 

3 

1 

2 

3 

4  
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9 월 중순에 진행되는 “국세조사”에 협력을 

9月
がつ

中
ちゅう

旬
じゅん

から行
おこな

われる「国
こく

勢
せい

調
ちょう

査
さ

」にご協
きょう

力
りょく

を 
 

국세조사는 일본국 정부가 국내 인구 및 세대 등을 조 

사하기 위해 법률에 근거하여 5 년에 1 번씩 진행하는 중 

요한 조사입니다. 조사 대상은 조사 기준일인 10월 1일을 

포함한 3 개월 이상 일본 국내에 거주하고 있는 모든 

사람이며 외국인도 포함됩니다. 

회답은 통계를 작성하는데만 사용하며 세금 및 경찰 자 

료 등 통계 이외의 목적으로는 사용되지 않습니다. 국세 

조사로 얻은 통계는 여러분이 살기 좋은 마을 만들기를 

추진하기 위한 행정자료로 민간 기업 및 연구에도 폭 넓 

게 활용됩니다. 

9 월 중순부터 인테넷 회답용 ID 와 조사표를 배부하기 

위해 국세조사원증을 휴대하고 완장을 착용한 조사원이 

각 가정을 방문합니다.조사에 대한 이해와 협력을 부탁드 

립니다. 

간단 편리한 인터넷 회답의 활용을！ 

인터넷 회답 

대응 언어：일본어,영어,중국어,한국어,베트남어,스페인어,   

포르투갈어 

종이 조사표로 회답 

대응 언어：일본어  

대약 집：영어,중국어,한국어,스페인어 등 27 개 언어 

⇒필요한 경우는 조사원 한테로  

제출 방법：우송,또는 조사원에게 손수 전달 

문의처：통계조사과 ☎042-620-7202

 国勢
こくせい

調査
ちょうさ

は、国
くに

が人口
じんこう

や世帯
せ た い

などを調査
ちょうさ

するために、法
ほう

律
りつ

に基
もと

づき 5年
ねん

に一
いち

度
ど

行
おこな

われる 重
じゅう

要
よう

な調査
ちょうさ

です。調査
ちょうさ

対 象
たいしょう

は、調査基
ちょ うさき

準日
じゅんび

の 10月
がつ

1
つい

日
たち

を含
ふく

み 3ヶ
か

月
げつ

以上
いじょう

日本
に ほ ん

国内
こくない

に住
す

むすべての人
ひと

で、

外
がい

国籍
こくせき

の方
かた

も対 象
たいしょう

です。 

回答
かいとう

は統計
とうけい

を作
つく

るためだけに使
つか

い、税金
ぜいきん

や警察
けいさつ

の資料
しりょう

など、統計
とうけい

以外
い が い

の目的
もくてき

に使
つか

われることはありません。国
こく

勢
せい

調査
ちょうさ

から得
え

られる

統
とう

計
けい

は、皆
みな

さんが暮
く

らしやすいまちづくりを推進
すいしん

するための行 政
ぎょうせい

資料
しりょう

としてはもちろん、民間
みんかん

企業
きぎょう

や研 究
けんきゅう

にも広
ひろ

く利用
り よ う

されます。 

9月
がつ

中 旬
ちゅうじゅん

から、インターネット
い ん た ー ね っ と

回答用
かいとうよう

ID と調査票
ちょうさひょう

の配布
は い ふ

のた

め、国勢
こくせい

調査員証
ちょうさいんしょう

と腕 章
わんしょう

を身
み

につけた調査員
ちょうさいん

がご家庭
か て い

を訪問
ほうもん

し

ます。調査
ちょうさ

へのご理解
り か い

・ご 協 力
きょうりょく

をお願
ねが

いします。 
 

かんたん便利
べ ん り

なインターネット
い ん た ー ね っ と

回答
かいとう

のご活用
かつよう

を！ 
 

インターネット
い ん た ー ね っ と

回答
かいとう

 

対応
たいおう

言語
げ ん ご

：日本語
に ほ ん ご

、英語
え い ご

、中国語
ちゅうごくご

、韓国語
かん こくご

、ベトナム語
べ と な む ご

、スペイン語
す ぺ い ん ご

、

ポルトガル語
ぽ る と が る ご

 

紙
かみ

の調査票
ちょうさひょう

で回答
かいとう

 

対応
たいおう

言語
げ ん ご

：日本語
に ほ ん ご

 

対訳集
たいやくしゅう

：英語
え い ご

、中国語
ちゅうごくご

、韓国語
かん こくご

、スペイン語
す ぺ い ん ご

など 27言語
げ ん ご

 

⇒必要
ひつよう

な場合
ば あ い

は、調査員
ちょうさいん

へ 

提 出
ていしゅつ

方法
ほうほう

： 郵送
ゆうそう

、または調査員
ちょうさいん

に手渡
て わ た

し 
 

問
と

い合
あ

わせ：統計
とうけい

調査
ちょうさ

課
か

 ☎042-620-7202

 
신형 코로나바이러스 감염증에 관한 지원 

新型
しんがた

コ
こ

ロ
ろ

ナ
な

ウ
う

イ
い

ル
る

ス
す

感
かん

染
せん

症
しょう

に関
かん

する支
し

援
えん

 
 

신형 코로나바이러스 감염증의 영향으로 곤란한 분을 

위한 지원제도가 있습니다.자세한 것은 하기의 2 차원코드 

로 시의 공식 홈페이지 또는 담당부서로 확인하시기 바랍 

니다.  

 

 

 
 

시세・국민건강보험세의 징수유예특례제도 

대상：신형 코로나바이러스 감염증의 영향으로 사업수입 

의 감소 등 원인으로 납세가 곤란한 분 

문의처：【시세에 관해】납세과 ☎042-620-7224 

【국민건강보험에 관해】보험수납과 ☎042-620-7237 

국민건강보험세의 감면 

대상：신형 코로나바이러스로 인한 사망,위독화 또는 사 

업 수입 등이 전년도와 비하여 10 분의 3 이상 감소가 예 

상되는 분  

문의처：보험연금과 ☎042-620-7236 

新
しん

型
がた

コ
こ

ロ
ろ

ナ
な

ウ
う

イ
い

ル
る

ス
す

感
かん

染
せん

症
しょう

の影
えい

響
きょう

でお困
こま

りの方
かた

のための支
し

援
えん

制
せい

度
ど

があります。詳
くわ

しくは、下
か

記
き

の二
に

次
じ

元
げん

コ
こ

ー
ー

ド
ど

から、市
し

の公
こう

式
しき

ホ
ほ

ー
ー

ム
む

ペ
ぺ

ー
ー

ジ
じ

をご確
かく

認
にん

いただくか、担
たん

当
とう

部
ぶ

署
しょ

にお問
と

い合
あ

わせください。 

 

 

 

市
し

税
ぜい

・国
こく

民
みん

健
けん

康
こう

保
ほ

険
けん

税
ぜい

の 徴
ちょう

収
しゅう

猶
ゆう

予
よ

特
とく

例
れい

制
せい

度
ど

 

対 象
たいしょう

：新
しん

型
がた

コ
こ

ロ
ろ

ナ
な

ウ
う

イ
い

ル
る

ス
す

感
かん

染
せん

症
しょう

の影
えい

響
きょう

により事
じ

業
ぎょう

収
しゅう

入
にゅう

の

減
げん

少
しょう

などがあり、納
のう

税
ぜい

が困
こん

難
なん

となった方
かた

 

問
と

い合
あ

わせ：【市
し

税
ぜい

について】納
のう

税
ぜい

課
か

 ☎042-620-7224 

【国
こく

民
みん

健
けん

康
こう

保
ほ

険
けん

税
ぜい

について】保
ほ

険
けん

収
しゅう

納
のう

課
か

 ☎042-620-7237 

 

国
こく

民
みん

健
けん

康
こう

保
ほ

険
けん

税
ぜい

の減
げん

免
めん

 

対 象
たいしょう

：新
しん

型
がた

コ
こ

ロ
ろ

ナ
な

ウ
う

イ
い

ル
る

ス
す

により死
し

亡
ぼう

・重
じゅう

篤
とく

化
か

した、または、事
じ

業
ぎょう

収
しゅう

入
にゅう

等
とう

が前
ぜん

年
ねん

と比
くら

べて 10分
ぶん

の 3以
い

上
じょう

減
げん

少
しょう

見
み

込
こ

みの方
かた

 

問
と

い合
あ

わせ：保
ほ

険
けん

年
ねん

金
きん

課
か

 ☎042-620-7236 

2 

やさしい日
に

本
ほん

語
ご

 英
えい

語
ご

 中
ちゅう

国
ごく

語
ご

 

간단한 일본어 영어 중국어 
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새로운 하치오지시 종합방재가이드북을 활용하십시오 

新
あたら

しくなった八王子市
は ち お う じ し

総合
そうごう

防災
ぼうさい

ガイドブック
が い ど ぶ っ く

をご活用
かつよう

ください 
 

지역특성을 고려한 방재정보 및 토사재해,홍수 하자드 

맵을 게재한 하치오지시종합방재가이드북의 제 2 판을 시 

내의 각 가정으로 배부했습니다.제 2 판에서는 최신 하천 

침수 예상을 반영한 외에 감염증대책에 관한 항목을 추 

가하는 등 내용을 더욱 충실시켰습니다.가이드북을 활용 

하여 자택 및 자주 이용하는 장소의 재해 리스크를 확인 

해 놓읍시다.  

외국어판(영어,중국어(간체자),한국어/조선어)은 시청 본 

청사 7 층 다문화공생추진과,지하층 방재과,각 사무소,하치 

오지국제협회에서 배포하고 있습니다.또한 권두에서 소 

개한 전자책 열람 애플 “카탈로그 포켓”에도 

게재하고 있으며 오른쪽 2 차원코드로부터도 

열람할 수 있습니다.  

문의처：방재과 ☎042-620-7207 

地域
ち い き

特性
とくせい

を 踏
ふ

ま え た 防災
ぼうさい

情 報
じょうほう

や 、 土砂
ど し ゃ

災害
さいがい

と 洪水
こうずい

の

ハザードマップ
は ざ ー ど ま っ ぷ

を掲載
けいさい

した八王子市
は ち お う じ し

総合
そうごう

防災
ぼうさい

ガイドブック
が い ど ぶ っ く

の第
だい

２

版
はん

を市内
し な い

の各家庭
かくかてい

に配布
は い ふ

しました。第
だい

2版
はん

では、最新
さいしん

の河川
か せ ん

浸水
しんすい

予想
よ そ う

を反映
はんえい

したほか、感染症
かんせんしょう

対策
たいさく

に関
かん

する項目
こうもく

を追加
つ い か

するなど、

更
さら

なる内容
ないよう

の充 実
じゅうじつ

を図
はか

りました。ガ
が

イ
い

ド
ど

ブ
ぶ

ッ
っ

ク
く

を活用
かつよう

し、自宅
じ た く

や

よく行
い

く場
ば

所
しょ

の災害
さいがい

リスク
り す く

を確認
かくにん

しておきましょう。 

外国語版
がいこくごばん

（英語
え い ご

、中国語
ちゅうごくご

（簡体
かんたい

字
じ

）、韓国
かんこく

・朝鮮語
ちょうせんご

）は、市
し

役所本
やくしょほん

庁 舎
ちょうしゃ

7階
かい

 多文化
た ぶ ん か

共 生
きょうせい

推進課
すいしんか

・地下
ち か

階
かい

 防災課
ぼうさいか

、各
かく

事
じ

務
む

所
しょ

、八王子
はちおうじ

国際
こくさい

協 会
きょうかい

で配布
は い ふ

しています。なお、巻頭
かんとう

でご紹 介
しょうかい

した

電
でん

子
し

書
しょ

籍
せき

閲
えつ

覧
らん

ア
あ

プ
ぷ

リ
り

「カタログポケット
か た ろ ぐ ぽ け っ と

」にも掲載
けいさい

して

いるほか、右
みぎ

の二
に

次
じ

元
げん

コ
こ

ー
ー

ド
ど

からも閲
えつ

覧
らん

できます。 

問
と

い合
あ

わせ：防
ぼう

災
さい

課
か

 ☎042-620-7207 

 

외국인 개호직 일본어교실  

介
かい

護
ご

のしごと 外
がい

国
こ く

人
じん

日
に

本
ほん

語
ご

教
きょう

室
しつ

  
 

하치오지시내의 개호사업소에서 일하고 있는 또한 앞으 

로 일하려고 하는 외국인을 대상으로 일본어교실을 개최합 

니다. 초급,중급,상급 3 개 클라스가 있으며 일상 회화 및 

개호일에 필요한 일본어를 학습할 수 있습니다. 신청방법 

등 자세한 내용은 오른쪽 2 차원코드로 전용 

페이지를 열람 또는 직접 문의하시기 바랍니다. 

【수업료】무료  【정원】각 15명（선착 순） 

【수업일】원칙상 매주 토요일  

오전 10 시부터 11 시 50 분 

【수강 기간】2020년 10 월 17일부터 2021 년 1월 16일 

장소・문의처：도쿄국제외어학원（하치오지시 미나미쵸 5-8） 

☎042-686-0618 

 八
はち

王
おう

子
じ

市
し

内
ない

の介
かい

護
ご

事
じ

業
ぎょう

所
しょ

で 働
はたら

いている、または、これから働
はたら

き

たいと 考
かんが

えている外
がい

国
こく

人
じん

の方
かた

を対
たい

象
しょう

に、日本語
に ほ ん ご

教
きょう

室
しつ

を実
じっ

施
し

します。

初
しょ

級
きゅう

・ 中
ちゅう

級
きゅう

・ 上
じょう

級
きゅう

の３ク
く

ラ
ら

ス
す

で、日
にち

常
じょう

会
かい

話
わ

や介
かい

護
ご

の仕
し

事
ごと

に必
ひつ

要
よう

な日
に

本
ほん

語
ご

を学
がく

習
しゅう

します。申
もうし

込
こみ

方
ほう

法
ほう

など、詳
くわ

しくは、

右
みぎ

の二
に

次
じ

元
げん

コ
こ

ー
ー

ド
ど

から専用
せんよう

ページ
ぺ ー じ

をご覧
らん

いただくか、

直
ちょく

接
せつ

お問
と

い合
あ

わせ下
くだ

さい。 

【授
じゅ

業
ぎょう

料
りょう

】無
む

料
りょう

  【定
てい

員
いん

】各
かく

15名
めい

（先
せん

着
ちゃく

順
じゅん

） 

【授 業
じゅぎょう

日
び

】原則
げんそく

毎 週
まいしゅう

土曜日
ど よ う び

 午前
ご ぜ ん

10時
じ

から11時
じ

50分
ぷん

 

【受講
じゅこう

期間
き か ん

】令和
れ い わ

2年
ねん

10月
がつ

17日
にち

から令和
れ い わ

3年
ねん

1月
がつ

16日
にち

 

場
ば

所
しょ

・問
と

い合
あ

わせ：東
とう

京
きょう

国
こく

際
さい

外
がい

語
ご

学
がく

院
いん

（八
はち

王
おう

子
じ

市
し

南
みなみ

町
ちょう

5-8） 

☎042-686-0618 

 

시내의 이벤트 
 

※신형 코로나바이러스 감염증 대책으로 이벤트가 중지・

변경될 경우가 있으므로 사전에 꼭 주최자에게 확인하 

시기 바랍니다.  
 

●평생학습센터 <외국인을 위한 일본어 교실>  

●전문가에 의한 외국인 개별 상담   

【행정서사】9 월 26 일(토) / 10 월 24 일(토) 오후 2 시～5시   

【변호사】10월24일(토) 오후2시～5 시   

일본어 이외의 상담은 사전에 예약하시기 바랍니다.  

장소・문의처：하치오지국제협회  ☎042-642-7091 

市
し

内
ない

のイ
い

ベ
べ

ン
ん

ト
と

 
 

※新
しん

型
がた

コ
こ

ロ
ろ

ナ
な

ウ
う

イ
い

ル
る

ス
す

感
かん

染
せん

症
しょう

対
たい

策
さく

のため、イ
い

ベ
べ

ン
ん

ト
と

が 中
ちゅう

止
し

・変
へん

更
こう

となる場
ば

合
あい

があります。事
じ

前
ぜん

に主
しゅ

催
さい

者
しゃ

にご確
かく

認
にん

ください。 
 

 

●生
しょう

涯
がい

学
がく

習
しゅう

セ
せ

ン
ん

タ
た

ー
ー

 <外
がい

国
こく

人
じん

のための日
に

本
ほん

語
ご

教
きょう

室
しつ

> 

 
 

●専
せん

門
もん

家
か

による外
がい

国
こく

人
じん

個
こ

別
べつ

相
そう

談
だん

 

【 行
ぎょう

政
せい

書
しょ

士
し

】9月
がつ

26日
にち

（土
ど

）/10月
がつ

24日
か

（土
ど

）午
ご

後
ご

２時
じ

～５時
じ

 

【弁
べん

護
ご

士
し

】10月
がつ

24日
か

（土
ど

）午
ご

後
ご

２時
じ

～５時
じ

 

日
に

本
ほん

語
ご

以
い

外
がい

でのご相
そう

談
だん

は、事
じ

前
ぜん

にご予
よ

約
やく

をお願
ねが

いします。 

場
ば

所
しょ

・問
と

い合
あ

わせ：八
はち

王
おう

子
じ

国
こく

際
さい

協
きょう

会
かい

 ☎042-642-7091 

장소・ 

   시간 

월 

크리에이트홀 

☎042-648-2231 

미나미오사와분관 

☎042-679-2208 

목요일 코스 

19:00-21:00 

금요일 코스 

10:00-12:00 

일요일 코스 

13:00-15:00 

9 월 10, 17, 24 4, 11, 18, 25 6, 13, 20, 27 

10 월 1, 8, 15 2, 9, 16, 30 11, 18, 25 

11 월 5, 12, 19 6, 13, 20, 27 1, 8, 15, 29 

場所
ば し ょ

・ 

    時間
じ か ん

 
 

月
つき

 

クリエイトホール
く り え い と ほ ー る

 

☎042-648-2231 

南
みなみ

大
おお

沢
さわ

分館
ぶんかん

 

☎042-679-2208 

木曜日
もくようび

コース
こ ー す

 

19:00-21:00 

金曜日
きんようび

コース
こ ー す

 

10:00-12:00 

日
にち

曜
よう

日
び

コース
こ ー す

 

13:00-15:00 

9月
がつ

 10、17、24 4、11、18、25 6、13、20、27 

10月
がつ

 1、8、15 2、9、16、30 11、１８、２５ 

11月
がつ

 5、12、19 6、13、20、27 1、８、1５、29 

3 



 

 

편리한 전화번호 便利な電話番号（べんりなでんわばんごう） 

하치오지시청  ☎042-626-3111 八
はち

王
おう

子
じ

市
し

役
やく

所
しょ

        ☎042-626-3111 

입국관리국 인포메이션센터 ☎03-5796-7112 入 国
にゅうこく

管理局
かんりきょく

インフォメーションセンター
い ん ふ ぉ め ー し ょ ん せ ん た ー

 ☎03-5796-7112 

경찰(긴급시)  ☎110          화재・구급차 ☎119 警察
けいさつ

（緊急時
きんきゅうじ

）   ☎110     火事
か じ

・救 急 車
きゅうきゅうしゃ

  ☎119 

의료정보  医療情報（いりょうじょうほう） 

AMDA (국제의료정보센터)                    ☎03-6233-9266 

평일 10:00-15:00   ※대응 언어는 날따라 다릅니다. 

AMDA  国
こく

際
さい

医
い

療
りょう

情
じょう

報
ほう

セ
せ

ンター
ん た ー

  ☎03-6233-9266 

平
へい

日
じつ

10:00-15:00  ※対
たい

応
おう

言
げん

語
ご

は日
ひ

によって異
こと

なります。  

히마와리(도쿄도보험의료정보센터)         ☎03-5285-8181 

매일 9:00-20:00  외국어로 의료 상담을 진행하고 있습니다. 

ひまわり（東京都
とうきょうと

保険
ほ け ん

医療
いりょう

情 報
じょうほう

センター
せ ん た ー

）☎03-5285-8181 

毎日
まいにち

9:00-20:00 外国語
がい こくご

で医療
いりょう

相談
そうだん

を 行
おこな

っています。 

다언어 의료 문진표  URL:http://www.kifjp.org/medical/ 

병원에 갈때 질병이나 부상 증상을 의사에게 설명하기 위한 다 

언어 문진표입니다. 

多
た

言
げん

語
ご

医
い

療
りょう

問
もん

診
しん

票
ひょう

 URL：http://www.kifjp.org/medical/ 

病
びょう

院
いん

へ行
い

く時
とき

に 病
びょう

気
き

やけがの 症
しょう

状
じょう

を医
い

師
し

に説
せつ

明
めい

するための多
た

言
げん

語
ご

の問
もん

診
しん

票
ひょう

です。  

생활상담 生活相談（せいかつそうだん） 

【재주외국인서포트데스크】 월～토요일 10:00-17:00 

【외국인개별상담】행정서사：원칙상 매달 제4토요일14:00-17:00 

변호사：원칙상 제3・6・10・12월의 제3토요일14:00-17:00 

운영 NPO법인 하치오지국제협회 ☎042-642-7091 

【在
ざい

住
じゅう

外
がい

国
こく

人
じん

サ
さ

ポ
ぽ

ー
ー

ト
と

デ
で

ス
す

ク
く

】 月
げつ

～土
ど

 10:00-17:00 

【外国人
がいこくじん

個別
こ べ つ

相談
そうだん

】 行 政
ぎょうせい

書士
し ょ し

：原則
げんそく

毎
まい

月
つき

第
だい

4土
ど

曜
よう

日
び

 14:00-17:00 

弁
べん

護
ご

士
し

：原則
げんそく

3・6・10・12月
がつ

の第
だい

3土
ど

曜
よう

日
び

 14:00-17:00 

運
うん

営
えい

 NPO法
ほう

人
じん

八
はち

王
おう

子
じ

国
こく

際
さい

協
きょう

会
かい

 ☎042-642-7091 

도쿄도 외국인 상담(법률・입국・교육문제 등) 한국어: 

수요일 9:30-12:00, 13:00-17:00                ☎03-5320-7700 

東京都
とうきょうと

外国人
がいこくじん

相談
そうだん

（法律
ほうりつ

・ 入
にゅう

国
こく

・ 教
きょう

育
いく

問
もん

題
だい

など） 

韓国
かんこく

語
ご

：水曜日
すい ようび

 9:30-12:00, 13:00-17:00    ☎03-5320-7700 

자원봉사 단체에 의한 일본어 학습 ボランティア団体による日本語レッスン（にほんごれっすん） 

하치오지국제우호클럽   시미즈 씨     ☎042-636-7057 八王子
はちおうじ

国際
こくさい

友好
ゆうこう

クラブ
く ら ぶ

         清
し

水
みず

 ☎042-636-7057 

하치오지일본어회       니시호리 씨   ☎080-3157-6496 八王子
はちおうじ

にほんごの会
かい

  西
にし

堀
ほり

 ☎080-3157-6496 

일중우호일본어학습회   나카미치 씨   ☎042-664-5980 日
にっ

中
ちゅう

友
ゆう

好
こう

日
に

本
ほん

語
ご

学
がく

習
しゅう

会
かい

 中道
なかみち

 ☎042-664-5980 

아시아청년회          스즈키 씨     ☎080-5534-7683 アジア
あ じ あ

青
せい

年会
ねんかい

     鈴木
す ず き

 ☎080-5534-7683 

NPO 법인하치오지국제교류센터 모리야씨☎090-7191-9326 NPO法
ほう

人
じん

八
はち

王
おう

子
じ

国
こく

際
さい

交
こう

流
りゅう

セ
せ

ン
ん

タ
た

ー
ー

 森
もり

屋
や

 ☎090-7191-9326 

니지노하시(무지개 다리)  엔도 씨     ☎090-6039-0790 虹
にじ

の橋
はし

     遠
えん

藤
どう

 ☎090-6039-0790 

학습지원 学習支援（がくしゅうしえん） 

세계어린이와 손잡는 학생회 다나카 씨☎080-8432-0753 世
せ

界
かい

の子
こ

どもと手
て

をつなぐ学生
がくせい

の会
かい

 田中
た な か

☎080-8432-0753 

NPO 법인 하치오지국제협회            ☎042-642-7091 NPO法
ほう

人
じん

八
はち

王
おう

子
じ

国際
こくさい

協 会
きょうかい

   ☎042-642-7091  

정보 情報（じょうほう） 

NPO 법인 하치오지국제협회           

재주외국인서포트데스크의 운영을 비롯한 재주 외구인 지원 및 국제 

교류 등을 진행하는 시민단체입니다.        ☎042-642-7091 

주소:아사히쵸9-1 하치오지스퀘어빌딩11층URL: ttp://hia855.com/ 

Facebook: https://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai 

NPO法人
ほうじん

八王子
はち おうじ

国際
こくさい

協 会
きょうかい

         

在
ざい

住
じゅう

外
がい

国
こく

人
じん

サ
さ

ポ
ぽ

ー
ー

ト
と

デ
で

ス
す

ク
く

の運
うん

営
えい

をはじめ、在
ざい

住
じゅう

外
がい

国
こく

人
じん

支
し

援
えん

や国
こく

際
さい

交
こう

流
りゅう

などを行
おこな

う市
し

民
みん

団
だん

体
たい

です。 

住所
じゅうしょ

: 旭 町
あさひちょう

9-1八
はち

王子
お う じ

スクエアビル
す く え あ び る

11階
かい

  ☎042-642-7091 

URL: http://hia855.com/ 

Facebook: https://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai 

외국인을 위한 생활편리수첩  

배포장소:시청 시민과, 다문화공생추진과, 하치오지국제협회  

外国人
がいこくじん

のためのくらしの便利帳
べんりちょう

 

配布
はいふ

場所
ばしょ

：市
し

役所
やくしょ

市民
しみん

課
か

、多文化
た ぶ ん か

共 生
きょうせい

推進課
すいしんか

、八王子
はちおうじ

国際
こくさい

協 会
きょうかい

 

하치오지시의 휴일 의료기관과 이벤트 정보를  

영어,중국어로 발신하는 메일 서비스(매달 1 일)  

등록은 icho@sg-m.jp 로 공메일을 보내세요. 
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